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Abstract: The article is focused on the relationship of the Faculty of Arts of Charles
University to the Polish culture and humanities in the interwar period. The atten-
tion of the author was concentrated on the official contacts as well as on the lec-
tures of visiting professors and on the situation in the field of Slavic studies, histo-
riography and oriental studies.

Okres miedzywojenny nalezat do najbardziej pomyslnych w historii Wy-
dziatu Filozoficznego Uniwersytetu Karola w Pradze!. W czasie powstawania

* Artykul stanowi przettumaczona na jezyk polski, skrocona i zmieniong wersje tekstu
pt. Filosofickd fakulta University Karlovy a Polsko v letech 1918-1938, ktéry ukaze sie w pra-
cy zbiorowej Multikulturni a multinaciondIni souvislosti védy a vzdélanosti v Ceskosloven-
sku v letech 1918-1948 pod redakcja T. Hermanna. Tytut niniejszego artykulu nawiazu-
je do konstatacji rektora Uniwersytetu Karola w Pradze, Gustava Friedricha, z potowy lat
30-tych (por. przypis nr 23).

1 Na temat historii Wydziatu Filozoficznego Uniwersytetu Karola w omawianym okre-
sie zob. J. Petran, Ndstin déjin filozofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze (do roku 1948),
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niepodleglej Czechostowacji pod koniec pazdziernika 1918 r. byta to juz in-
stytucja o ugruntowanej pozycji naukowej, odgrywajaca wazna role w cze-
skim zyciu narodowym. Przypomnijmy, ze Uniwersytet Karola Ferdynanda
(nazwa obowiazywata do 1920 r.) zostal w wyniku sporéw czesko-niemiec-
kich podzielony w 1882 r. na dwie odrebne czesci z wlasnym jezykiem wy-
ktadowym. Po utworzeniu panstwa czechostowackiego Wydziat Filozoficzny
przystuzyt sie znaczaco mlodej republice: stanowit cenna baze personalna
dla budowania administracji panstwowej, korpusu dyplomatycznego czy za-
ktadania nowych uniwersytetéw w Brnie i Bratystawie. Wielce wymowny
jest pod tym wzgledem fakt, iz zaréwno pierwszy prezydent Tomasz Garri-
gue Masaryk, jak rowniez jego nastepca i dtugoletni minister spraw zagra-
nicznych Edvard Benes nalezeli przed I wojna swiatowa do grona wyktadow-
céw tego wydziatu.

W odniesieniu do bazy zrédlowej dotyczacej z jednej strony kontaktéw
instytucjonalnych Wydziatu Filozoficznego Uniwersytetu Karola (dalej UK)
z nauka polska, z drugiej zas kontaktéw osobistych poszczegdlnych pracow-
nikéw naukowych z ich polskimi kolegami w okresie miedzywojnia (cze-
sto ze sobg Sci$le powigzanych), mozna od razu na wstepie wymieni¢ naj-
wazniejsze Zrédla archiwalne, tj. przede wszystkim protokoty z posiedzen
grona profesorskiego znajdujace sie w zasobach Archiwum UK?, coroczne
sprawozdania rektoréw?® oraz corocznie oglaszane drukiem spisy wyktadéw
(tzw. ,,Karolinki”)*, dodajmy przy tym, Ze ostatni przedwojenny spis wykta-
déw pochodzi z semestru zimowego 1939/1940, ktéry zakonczyt sie przed-
wcze$nie zamknieciem przez okupantéw niemieckich wszystkich czeskich
uczelni wyzszych 17 listopada 1939 r. Cenne Zrédlo stanowia réwniez tecz-
ki personalne polonistéw, lektoréw jezyka polskiego oraz nauczycieli akade-
mickich takich dziedzin nauk humanistycznych, jak przyktadowo historia,
socjologia czy orientalistyka. Owocna okazata sie ponadto kwerenda zespo-
tu Ministerstwa Szkolnictwa i Oswiaty Narodowej (Ministerstvo $kolstvi

Praha 1983, s. 271-334; D¢jiny Univerzity Karlovy, t. IV (1918-1990), red. ]J. Havranek,
Z. Pousta, Praha 1998, s. 121-161.

2 Archiwum Uniwersytetu Karola w Pradze (Archiv Univerzity Karlovy v Praze, dalej
AUK), zespdt Filozofickd fakulta Univerzity Karlovy (dalej FF UK), nr 37-58.

3 Oglaszano w postaci broszur pt. Inaugurace rektora dne.. oraz Universita Karlova v Praze
v roce.. (od roku akademickiego 1921/1922).

4 Drukowano zazwyczaj pod nazwa: Seznam predndsek, které se budou konati na Université
Karlové v Praze v zimnim/letnim béhu XY.
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a narodni osvéty, MSANO) w Archiwum Narodowym w Pradze. Wspomnij-
my jeszcze zrédia natury prywatnej (korespondencja, dzienniki, pamietni-
ki), zaréwno juz opublikowane’, jak tez znajdujace sie w réznych archiwach
i bibliotekach, umozliwiajace wglad do rozmaitych spraw nieinstytucjonal-
nych - zawieraja bowiem przyktadowo indywidualne opinie na temat wykta-
dow czy charakterystyki pojedynczych oséb. Sposrdd niewydanych dotych-
czas zrédel o takim charakterze wyjatkowe znaczenie maja wielowatkowe
wspomnienia Mariana Szyjkowskiego, zatozyciela praskiej polonistyki insty-
tucjonalnej, znajdujace sie w zbiorach Muzeum Literatury im. Adama Mic-
kiewicza w Warszawie®.

1. Kontakty instytucjonalne na tle stosunkow
polsko-czechostowackich

Sledzac wplywy polityki na charakter i ksztalt polsko-czechostowackich
kontaktéow naukowych w okresie miedzywojennym mozna uda¢ sie zasad-
niczo w dwojakim kierunku: zaja¢ sie ogdlnym przedstawieniem skali bez-
posredniego oddzialywania stanu stosunkéw miedzynarodowych na wspét-
prace naukowa miedzy oboma krajami dla calego omawianego okresu lub
tez podjac probe blizszego pokazania mechanizméw zaleznos$ciowych, przed-
stawiajac blizej dostosowanie konkretnych projektéw badawczych oraz pro-
graméw pedagogicznych do danych zadan politycznych. Nalezy nadmieni¢,
iz w pierwszym wypadku badania szczegdétowe potwierdzily teze o ewolu-
cji zwiazkow Wydziatu Filozoficznego UK z nauka i kultura polska, bedacej
pochodna i odzwierciedleniem zmieniajacych si¢ stosunkéw politycznych
polsko-czechostowackich.

> Z opublikowanych Zrddet na szczegdlna uwage zastuguja tutaj: pamietniki dyrektora
Seminarium Stowianskiego, znanego filologa i slawisty Matiji Murki, wspomnienia wy-
bitnego historyka, autora czeskiej syntezy dziejéw Polski Josefa Mactirka oraz obszerne
dzienniki jego nieco starszego kolegi Otakara Odlozilika (wszyscy trzej uczeni byli czton-
kami PAU), por. M. Murko, Paméti, Praha 1949; J. Mactirek, Uvahy o mé védecké ¢innosti
a védeckych pracich, Brno 1998; O. Odlozilik, Deniky z let 1924-1948, t. I-1I, red. M. Sekyr-
kova, Praha 2002-2003.

¢ Por. R. Baron, Marian Szyjkowski a idea zbliZenia polsko-czeskiego, [w:] tenze, Ambasado-
rowie wzajemnego zrozumienia, Torun 2013, s. 153-206.
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Pod tym wzgledem znacznie lepiej przedstawiat si¢ poprzedni okres, kie-
dy w ramach monarchii habsburskiej wspétpracowali ze soba bez wiekszych
przeszkdd czescy i polscy uczeni’. Jeszcze przed koncem I wojny Swiatowej
profesorowie czeskiego Uniwersytetu Karola Ferdynanda w znaczacy sposdb
wiaczyli sie w organizacje najwiekszej dwczesnej manifestacji czesko-polskiej
wzajemnosci. Miata ona miejsce w ramach obchodéw jubileuszu Teatru Na-
rodowego w Pradze (16-17 maja 1918 r.) i wzieto w niej udziat kilku profeso-
row polskich z Franciszkiem Bujakiem na czele®. Zaledwie rok pdzniej sytu-
acja wygladata zgota inacze;j.

Jak wiadomo, fatalny zwrot w stosunkach czesko-polskich spowodowaty
spory graniczne (Zaolzie, Orawa i Spisz). W tych uwarunkowaniach nawet
Smiertelne zagrozenie dla odradzajacej sie po rozbiorach Polski - zwigzane
z wojna polsko-bolszewicka - nie znalazlo adekwatnego oddzwieku w cze-
skim spoteczenstwie. Wzajemne napiecie wyostrzata réwniez obecnos¢ licz-
nej emigracji ukrainskiej i rosyjskiej w Pradze, w tym réwniez powotanie do
zycia Wolnego Uniwersytetu Ukrainskiego, ktory byt przez Uniwersytet Ka-
rola wszechstronnie wspierany’.

Indywidualne proby odnowienia kontaktéw intelektualnych pojawity sie
jednak juz w roku 1920%°, czyli jeszcze za czasdéw trwajacej wojennej cenzu-
ry korespondencji'l. Na ten okres przypadaja takze pierwsze powazne zabiegi
o wszechstronne podniesienie poziomu praskiej slawistyki, ktére - co istot-

7 Por. M. Duréansky, Cztonkostwo zagraniczne polskich i czeskich uczonych w akademiach
narodowych: PAU i CAVU, [w:] Prace Komisji Historii Nauki PAU, t. VI, Krakéw 2004,
s. 177-211; R. Baron, Z kontaktéw polskich i czeskich historykow u progu nowoczesnej histo-
riografii, [w:] Nardd - Paristwo - Europa Srodkowa w XIX i XX wieku, red. A. Patek, W. Ro-
jek, Krakéw 2006, s. 211-220.

8 B. Jankowska, Kontakty teatralne czesko-polskie w okresie dyrekcji F. A. Suberta i J. Kvapi-
la v Teatrze Narodowym w Pradze (lata 1883-1914), [w:] Studia poswigcone stosunkom li-
terackim polsko-czeskim i polsko-stowackim, Wroctaw - Warszawa - Krakow 1969, s. 102;
M. Kucera, Rakousky oblan Josef Pekat, Praha 2005, s. 243.

® Dotychczasowa literature przedmiotu podaje P. Jelinek, Zahrani¢né-politické vztahy Ce-
skoslovenska a Polska 1918-1924, Opava 2009, s. 208-214 (o uniwersytecie ukrainskim
w Pradze mowa na s. 154).

10 W styczniu 1920 r. korespondencje ponownie nawigzali historycy Jaroslav Bidlo i Jan
Ptasnik, zob. Korespondencja Jana Ptasnika z Jaroslavem Bidlo, red. P. Bilifiski, M. Duréan-
sky, Kwartalnik Historii Nauki i Techniki 2011, nr 2 (56), s. 22-25.

11 Zob. list J. Baudouina de Courtenay do A. Cernego, 2 XI 1920, Warszawa, [w:] Li-
sty J. Baudouina de Courtenay do A. Cernego, red. T. Besta, Wroclaw-Warszawa-Krakéw-
Gdansk 1972, s. 203.
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ne - spotkaly sie z poparciem czeskich elit politycznych. Ich zdaniem Cze-
chostowacja powinna byta zaja¢ czotowe miejsce w gospodarczym, nauko-
wym oraz kulturalnym zyciu narodéw stowianskich. Z chwilg przybycia do
Pragi w 1920 r. stowenskiego uczonego Matiji Murki (1861-1952) rozpoczat
sie etap restrukturalizacji czeskiej slawistyki uniwersyteckiej. We wszystkich
trzech o$rodkach (Praga, Brno, Bratystawa) konstytuowano nowe katedry
slawistyczne, kierowane zazwyczaj przez uczonych europejskiego formatu.

Poprawa oficjalnych stosunkéw polsko-czechostowackich zaznaczyta sie
w roku 1924, co wynikato z obaw wywotanych polityka zagraniczng Nie-
miec. Wéwczas tez uzgodniono wspdlna polsko-czechostowacka granice,
podpisano umowy gospodarcze oraz dalsze dokumenty!?. Symboliczna byta
manifestacja szczegdlnego szacunku wobec pisarstwa Henryka Sienkiewicza,
kiedy prochy polskiego noblisty wracaty ze Szwajcarii do Ojczyzny przez Cze-
chostowacje!®. Réwniez na Uniwersytecie Karola zorganizowano woéwczas
uroczyste zgromadzenie ku czci Sienkiewicza, polaczone z odczytem profe-
sora literatur stowianskich Jana Machala™.

Druga potowa lat 20. i poczatek lat 30. staly pod znakiem najbardziej
ozywionych kontaktéw czesko-polskich i byly okresem entuzjazmu sto-
wianofilskiego. Oprécz sprzyjajacych stosunkéw miedzypanstwowych po-
zytywnie na wspotprace kulturalng i naukowa wplywata ustabilizowana
sytuacja gospodarcza, ktéra umozliwiata podejmowanie wiekszej liczby za-
granicznych podrézy naukowych i wspdlnych projektéw oraz realizacje bar-
dziej intensywnej wymiany publikacji. Zwigkszenie przestrzeni dla wzajem-
nych kontaktéw uczonych obu narodéw wplywato tez pomysinie na kwestie
cztonkostwa w zagranicznych towarzystwach naukowych oraz na zaprasza-
nie do wyglaszania uniwersyteckich wyktadéw goscinnych.

12 R, B¥ach, Ceskoslovensko a Evropa v poloviné dvacdtych let, Praha 1996, s. 128-132.

13 Sienkiewicz byl pierwszym polskim cztonkiem Wydziatu Sztuki Czeskiej Akademii
Nauk i Sztuk Pigknych. Dziatacze poznanskiego Towarzystwa Polsko-Czeskiego przestali
w zwigzku z czeskimi uroczystosciami podziekowanie do prezesa Czeskiej Akademii, pro-
fesora WF UK, Josefa Zubatego. MUA - AAVCR, zesp6t CAVU, teczka osobowa H. Sien-
kiewicza, przedstawiciele Towarzystwa Polsko-Czechostowackiego do CAVU, 24 XI 1924,
Poznan. Szerzej zob. R. Baron, Henryka Sienkiewicza zwiqzki z Czechami, [w:] tenze, Amba-
sadorowie wzajemnego zrozumienia, s. 112-116.

4 Universita Karlova v roce 1924-25, Praha 1926, s. 11; AUK, zesp6t Akademicky senat
UK, dodatki, teczka Slavnosti a sjezdy 1924/25, Sienkiewicz Henryk.
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W zwiazku z dziesiecioleciem odrodzenia niepodlegtej Polski rektorat
UK wystosowat do pojedynczych wydziatéw list z poleceniem, by rocznice te
wspomnie¢ podczas wykladéow?. W tym czasie grono profesoréw Wydzia-
tu Filozoficznego UK zdecydowato o nadaniu tytutu doktora honoris causa
polskiemu filologowi klasycznemu Tadeuszowi Zielinskiemu (1859-1944)
z Uniwersytetu Warszawskiego. Decyzja zostala podjeta prawdopodobnie
w kontekscie Zjazdu Stowianskich Filologéw Klasycznych, ktéry odbyt sie
w Poznaniu przy udziale kilku profesoréw z praskiego Wydziatu Filozoficz-
nego'é. Zamiaru jednak nie zrealizowano, poniewaz okazato sie, ze profesor
Zielinski juz nieco wczesniej otrzymat doktorat honorowy na Uniwersytecie
Masaryka w Brnie'”. Dodajmy, ze ostatecznie w okresie miedzywojennym za-
den z uczonych polskich nie zostat na Uniwersytecie Karola wyrézniony tym
odznaczeniem.

Oficjalne stosunki polsko-czechostowackie stopniowo pogarszaty sie juz
przed potowa lat 30. Zanim jednak doszto do zupelnego rozejsScia sie dok-
tryn w polityce zagranicznej obu panstw, dochodzito niekiedy do sytuacji
do$¢ paradoksalnych. Rektor UK Karel Domin, zwolennik czeskiej narodo-
wej demokracji i polonofil, odbyt w styczniu 1934 r. oficjalng wizyte na Uni-
wersytecie Jagiellonskim®, a wiec w tym samym czasie, kiedy kilku polskich
historykéw starato sie (ostatecznie bez powodzenia) uzyskaé¢ dla Stanista-
wa Kota - po zniesieniu jego katedry - profesure na Wydziale Filozoficznym
UKY. Przyktad tego czotowego polskiego historyka i péZniej dyplomaty taczy

15 Rektordt pozadal ptipisem ze dne 10. listopadu 1928, aby slavnosti vyroci osvoboze-
ni a sjednoceni Polska vénovali pti své pfednasce zastupci ptislusnych odbord pozornost.
Udinili tak prof. Susta a prof. Novotny, ktefi tomuto thematu vénovali po celé pfednas-
ce”.

16 O poparcie finansowe z powodzeniem zabiegali profesorowie FrantiSek Groh, Otakar
Jirdni i Antonin Salaé; oficjalne sprawozdanie o zjeZdzie zostato napisane przez doc. Bo-
humila Rybe. AUK, zespét FF UK, karton 4, nr 47, protokdt z posiedzenia grona profesor-
skiego, 311, 13 VI 1929.

17 Tamze, protokot z posiedzenia grona profesorskiego, 13 VI 1929.

18 K. Domin, Miij rektorsky rok. Z bojii o Karolinum a za prdva Karlovy University, Praha
1934, s. 43-47; ]. Dybiec, Uniwersytet Jagielloriski 1918-1939, Krakéw 2000, s. 544.

1 MUA - AAVCR, zespét J. Bidlo, karton 3, nr 91, F. Bujak do J. Bidla, 13 X 1933, Lwéw.
Z powodu kryzysu gospodarczego zamiar byl jednak skazany na niepowodzenie. ]. Bidlo
pisat pdzniej do S. Kota otwarcie: ,,U nas jsou nyni poméry naprosto nevhodné ku podob-
né akci, ponévadz velké mnozstvi navrhl na jmenovani profesori na nasich vysokych
[Skolach] se nevyftizuje [..]. Nemtlizeme zvati své kolegy ku pfedndskam ani jako hos-
ty, ponévadz jim nemtzeme dati honorafe ani platiti vylohy cestovni. Jestlize tu a tam



OD NIEZGODY DO BRATNIEj SERDECZNOSCI I Z POWROTEM 147

sie z kolejnym ciekawym fenomenem: pobytem w Czechostowacji kilku zna-
czacych przeciwnikéw rezymu sanacyjnego®.

Cze$¢ czeskich srodowisk akademickich odczuwata pogarszajacy sie sto-
sunek miedzy Polska i Czechostowacja bardzo bolesnie. Z tego tez powodu
rektor UK w roku akademickim 1935/36, nota bene profesor Wydziatu Filo-
zoficznego Gustav Friedrich (1871-1943), zaproponowat - w potowie listo-
pada 1935 r. na posiedzeniu senatu akademickiego - zwrdcié sie do uniwer-
sytetéw polskich z listem wyjasniajagcym owczesna sytuacje i prébujacym
zalagodzi¢ sytuacje w stosunkach naukowych. List przestano w imieniu rek-
toréw czechostowackich uczelni wyzszych i w porozumieniu z nimi. Doku-
ment ten komentowano takze w czechostowackiej prasie?'. Chociaz inicja-
tywa poczatkowo uzyskata poparcie ministra spraw zagranicznych Kamila
Krofty (bylego profesora Wydziatu Filozoficznego UK), to po nadejsciu od-
powiedzi z o§miu polskich uczelni Ministerstwo Spraw Zagranicznych Cze-
chostowacji polecito nie poddawac tej sprawy dyskusji publicznej i dalej jej
nie kontynuowa¢. Cate zagadnienie rektor uwazat na tyle istotne, ze w co-
rocznym drukowanym sprawozdaniu umiescit obszerne wyjasnienie na ten
temat?2,

nékdo prece z ciziny pfijede, ¢ini to na své vlastni ttraty”, por. Korespondencja Stanistawa
Kota z Jaroslavem Bidlo, red. P. Bilinski, M. Duréansky, Odrodzenie i Reformacja w Pol-
sce 52 (2008), s. 265n.

20 Najwybitniejszym polskim politykiem przebywajacym przez dtuzszy czas w Czecho-
stowacji byl wéwczas Wincenty Witos, por. W. Witos, Moja tutaczka w Czechostowacji,
Warszawa 1967; tenze, Moje wspomnienia, Olsztyn 1981.

21 Brulion i ostatnia wersja memorandum oraz wycinki z gazet (Ceské Slovo 27 X, 7 XII
1935, Prager Presse 27 X 1935) dochowaly sie w AUK, zesp6t Akademicky senat UK, kar-
ton 245, nr 3504. Zob. takze protokoty z posiedzenia senatu akademickego UK 15 XI
1935, 24 1V 1936, 19 VI 1936.

22 Ze vSeho patrno, Ze universita Karlova vynalozila vSechno usili, aby styky s védec-
kym svétem zahrani¢nim byly zivé a vielé. Proto tim tiZivéji pocitovala nesoulad, jenz
vnikl tak rusivé do stykd Ceskoslovensko-polskych, které byly dfive prodchnuty bratr-
skou srde¢nosti. I pokusil jsem se sdruziti vSechny rektory ceskoslovenskych vysokych
Skol k spolecné akci, aby byly ziskany vSechny university polské pro myslenku vzajemné
spoluprice na obnoveni nékdejsi bratrské shody mezi obéma staty. Nedoslo sice ke kon-
krétnimu jednani z diivoddi, spocivajicich v ryze politické povaze této situace, ale dopis,
jejz jsme zaslali jako rektofi vSech Ceskoslovenskych vysokych $kol, byl universitami pol-
skymi ptijat pfatelsky [podkreslono w oryg.] a dostalo se nam pfislibu, ze university bu-
dou plisobiti na vefejnost k tomu, aby klidné byly projednavany otazky pattici do souboru
Ceskoslovensko-polskych vztahd. Novy to doklad, Ze duSevni pracovnici, ktef{ jsou vniti-
nim svédomim ndaroda, jsou téZ objektivnim Zivlem, jenz i v obtiznych situacich neztraci
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2. Praska polonistyka lingwistyczna i literacko-historyczna

Juz pod koniec listopada 1918 r. profesorowie Jan Machal, FrantiSek Pa-
strnek i Jifi Polivka wysuneli propozycje poszerzenia studidw stowianskich
jezykow i literatur. Na posiedzeniu grona profesorskiego ich wniosek zostat
jednogtosnie zaakceptowany. Przez dotaczenie jezykoznawcéw Emila Sme-
tanki i Josefa Zubatego do wnioskodawcéw stworzono komisje, ktéra opra-
cowala bardziej szczegétowa opinie. Ich zdaniem slawistyke na Wydziale
Filozoficznym UK powinno reprezentowac pie¢ etatéw profesorskich: 1) po-
rownawczej gramatyki jezykow stowianskich oraz dawnego jezyka i piSmien-
nictwa cerkiewno-stowianskiego, 2) poréwnawczych dziejow stowianskich
literatur i etnografii, 3) jugostowianskich jezykdéw i literatury (serbsko-chor-
wacki, stowenski, butgarski), 4) polskiego jezyka i literatury, 5) wschodnio-
stowianskich jezykéw i literatury (,,velkorusky a malorusky/ukrajinsky”).
W ten sposéb wymienieni profesorowie starali sie wptywac na wyksztalce-
nie nauczycieli szkdt §rednich, by posiadaliby kwalifikacje do szerzenia wie-
dzy na temat jezykow i literatur narodéw stowianskich takze wsrdd szerszych
kregdw wilasnego spoteczenstwa. Slawistyka na Wydziale koncentrowata sie
w tzw. Seminarium Slowianskim, najwiekszej placéwce w jego ramach, kté-
ra po reorganizacji stata si¢ bardziej atrakcyjna réwniez dla studentéw za-
granicznych, zwlaszcza z krajéw stowianskich?3.

Przeksztalcanie praskiej slawistyki realizowano stopniowo w trzeciej de-
kadzie XX w. Ostatecznie jednostke administracyjna podzielono na dzie-
wie¢ oddziatéw: 1) poréwnawczego jezykoznawstwa stowianskiego i jezyka
prastowianskiego, 2) poréwnawczego jezykoznawstwa literatur stowian-
skich i etnografii stowianskiej, 3) jezyka czechostowackiego, 4) literatury
czechostowackiej, 5) nowszej literatury czechostowackiej, 6) jezykow i lite-
ratur jugostowianskich, 7) polskiego jezyka i literatury, 8) rosyjskiego jezy-
ka i literatury, 9) ukrainskiego jezyka i literatury?*. Z tematyka polska mo-
gli wiec studenci spotykac sie, oprocz siodmego oddziatu, takze w pierwszych
dwu - specjalizujacych sie w dziedzinie komparatystyki literaturoznawczej
i jezykoznawczej.

klidné rozvahy a je proto zptlisobilym stati se pevnou oporou i ohroZenych zajmu stat-
nich”, Universita Karlova v roce 1933-34, s. 15.

2 Narodni archiv (dalej NA), zespét MSANO, karton 1032, sprawozdanie komisji do
spraw slawistyki, 21 II 1919.

24 Semind¥ pro slovanskou filologii University Karlovy v Praze, Praha 1930, s. 8n.
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Whiosek utworzenia Katedry Polskiego Jezyka i Literatury, ktérego au-
torami byli profesorowie J. Polivka, F. Pastrnek i M. Murko?, oméwiono na
posiedzeniu grona profesorskiego 24 listopada 1921 r?. i skierowano do Ko-
misji Stowianskiej Wydziatu Filozoficznego UK%. Wyniki zabiegéw i prac ko-
misji prezentowano na posiedzeniu grona profesorskiego pét roku pdzniej.
Zostali wéwczas wytypowani dwaj kandydaci: profesor Uniwersytetu Po-
znanskiego Stanistaw Dobrzycki oraz profesor Uniwersytetu Jagiellonskiego
Marian Szyjkowski. W kolejnej debacie, w ktérej wzieli udziat dziekan Vac-
lav Tille oraz profesorowie J. Bidlo, M. Murko i Z. Nejedly, omawiano przede
wszystkim nastepujaca kwestie: czy Wydziat powinien przed ostateczng de-
cyzja zwrdéci¢ sie do obu kandydatéow?®. W wyniku gltosowania zadecydowa-
no, ze obaj kandydaci spelniaja wymagania i za posrednictwem minister-
stwa powinien zosta¢ do nich wystosowany odpowiedni list?.

Chociaz ze strony Wydziatu i ministerstwa od poczatku nie bylo zad-
nych watpliwosci w odniesieniu do zawodowych kompetencji obu kandy-
datéw?°, to gdy informacja trafita do szerszej publicznosci, pojawity sie tak-
ze alternatywne opinie3!. Gléwna przeszkode dla catego projektu stanowity

% AUK, zespdt FF UK, karton 60, nr 698, teczka osobowa M. Szyjkowskiego, wniosek
z 15 X1 1921.

26 AUK, zespdt FF UK, karton 3, nr 40, protokdt z posiedzenia grona profesorskiego WF
UK, 24 XI 1921; wniosek J. Polivki, F. Pastrneka i M. Murki z 16 XI 1921. AUK, zesp6t FF
UK, karton 60, nr 698, teczka osobowa M. Szyjkowskiego.

27 Przewodniczacym komisji byt prawdopodobnie J. Mdachal, czlonkami F. Pastrnek,
E. Smetanka, J. Jakubec, J. Polivka.

2 AUK, zespdt FF UK, karton 3, nr 40, protokdt z posiedzenia grona profesorskiego 11 V
1922.

2 NA, zespét MSANO, karton 1038, teczka FF UK - navrh na jmenovani profesora pro
jazyk polsky a literaturu, pismo do MSANO zostato wystane 19 V 1922.

30 W jednym z kolejnych listéw MSANO stwierdzono: ,Védecka zdatnost obou kandida-
tl je v pIné mife prokazana. Profesor Dr. Dobrzycki vzdélaval hlavné jazykovédu a starsi
literarni historii polskou, profesor Dr. Szyjkowski je zase vynikajicim odbornikem v no-
19 IX 1922.

31 Udokumentowana i opisana jest np. interwencja filozofa Wiadystawa Mieczystawa Ko-
ztowskiego, profesora Uniwersytetu Poznanskiego, mieszkajacego pdzniej kilka lat w Pra-
dze. Koztowski krytycznie ocenial w niej warsztat naukowy Szyjkowskiego i proponowat
kandydature literata Artura Gorskiego, por. Literarni archiv Pamatniku narodniho pi-
semnictvi (Praga), zespdt Matyas Murko, W. M. Koztowski do M. Murki, 5 IV 1924, s. 1.
[Poznati]. Zob.tez M. Duréansky, Wiadystaw Mieczystaw Koztowski a Ceskd filosofie, [w:]
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kwestie finansowe. Czechostowacki poset w Warszawie Prokop Maxa®? i rad-
ca legacyjny Adolf Cerny, petniacy role swego rodzaju attaché kulturalnego,
chetnie sie w sprawie praskiej katedry polonistyki angazowali - w prakty-
ce chodzito o negocjacje z urzedami polskimi oraz zbieranie opinii na te-
mat obu kandydatéw w polskich kregach naukowych. Ze strony poselstwa
czechostowackiego jednoznacznie polecono Szyjkowskiego; podkreslano jego
rozleglta wiedze kulturalno-historyczna i filozoficzna oraz $wietna znajo-
mos$¢ nowszej literatury polskiej. Z korespondencji poselstwa w Warszawie
wynika ponadto, iz wlasnie z Szyjkowskim juz wcze$niej o mozliwosci obje-
cia praskiej katedry polonistyki rozmawiat profesor Jan Machal, dla ktérego
kandydatura Dobrzyckiego byta zaskoczeniem?,.

Poniewaz Ministerstwo Finansow Republiki Czechostowackiej (dalej
RCz) powtdrnie odmawiato zapewnienia srodkéw dla profesury polonisty-
ki na Wydziale Filozoficznym UK, sytuacja stawata sie dla Szyjkowskiego co-
raz bardziej trudna i mogta przerodzi¢ sie w miedzynarodowe faux pas3.
Z poselstwa (na poczatku 1923 r.) naciskano na Ministerstwo Szkolnictwa
w Pradze, zeby do Szyjkowskiego jak najszybciej zostata przestana decyzja
w kwestii, ktdra ,,majic vyznam tak vyslovné a vysoce kulturni a sblizujici,
hrozi stati se trapnou a neprijemnou. Vefejnost ¢eskd neni si snad védoma
toho, jak bedlivé verejnost polska, zejména védeckd, sleduje podobné nase

Slovanstvi a véda v 19. a 20. stoleti, red. M. Dur¢ansky, Prace z Archivu AV CR, fada A,
sv. 8, Praha 2006, s. 63.

32 Byl trzecim z kolei przedstawicielem dyplomatycznym Czechostowacji w Polsce (po
V. Radimskym i J. Novaku) i pierwszym w randze posta (w latach 1921-1924). Por. J. Dej-
mek, Diplomacie Ceskoslovenska, t. 1, Ndstin déjin Ministerstva zahranicnich véci a diploma-
cie (1918-1992), Praha 2012, s. 286.

33 NA, zespét MSANO, karton 1038, teczka ,,FF UK - jmenovani profesora pro jazyk pol-
sky a literaturu”, poselstwo RCS w Warszawie do MSANO, 31 X 1922,

34 Vyslanectvi povaZuje za svou povinnost upozorniti na to, Ze neustidlymi odklady
v této otdzce p. prof. Maryan Szyjkowski ocitl se v trapné situaci, k ¢emuz prisp€l také
fakt, Ze v dobé¢, kdy on se dohodl o své kandidatufe s p. prof. Machalem, objevila se nahle
kandidatura prof. Dobrzyckého. Pan prof. Szyjkowski navstivil v téchto dnech vyslanec-
tvi, aby vy¥idil panu min. radovi Adolfovi Cernému pozvani krakovského Towarzystwa
literatéw k pfednaskdm o Ceskoslovenské literatute v Krakové. Pfedndsky tyto budou se
konati v druhé poloviné bfezna a v prvni poloviné dubna. P¥i té p¥ilezitosti stézoval si, ze
nevyfizovani otdzky jeho povolani do Prahy zpiisobilo mu nepfijemnosti a do jisté miry
ho hmotné poskodilo. Bez jeho viny dostala se zprava o jeho povolani do Prahy do novin,
Ceskych i polskych, pratelé neustale se ho dotazuji, kdy uz pojede apod”, tamze, poselstwo
RCS w Warszawie do MSANO, 9 III 1923.



OD NIEZGODY DO BRATNIEj SERDECZNOSCI I Z POWROTEM 151

kroky a jak je za né vdécna, litujic pouze, Ze z nedostatku finan¢nich pro-
stfedki stat polsky, ani polské dstavy védecké nemohou zatim podniknouti
krokti analogickych v poméru k nam”*.

Ministerstwo Szkolnictwa RCz starato si¢ o zapewnienie niezbednych
Srodkéw finansowych dla nowej profesury; w koncu byto zmuszone z tego
powodu poswieci¢ na pewien czas katedre historii sztuki i kultury islamu,
ktdrej powstanie uwazano z miedzynarodowego punktu widzenia za sprawe
mniej pilng. W uzasadnieniu argumentowano: ,Jelikoz Praha dnes zvlasté
pri¢cinénim prof. Murka stala se centrem slavistiky, pocituje se po strance
veédecké i kulturni nedostatek zvlastni stolice polonistiky velmi téZce a trap-
né pied ostatnim svétem slovanskym. Ze by ziizeni této stolice mélo svij vy-
znam po strance mezindrodni i politické, neni také tfeba zdliraznovati. Po-
Zadavek tento je poZadavkem kardindlnim a Ministerstvo $kolstvi a narodni
osvéty mysli, Ze uskutecnéni jeho musi se stati v prvé radé pred ostatnimi
pozadavky, které by universita Karlova méla”3®.

Dopiero potem Ministerstwo Finanséw zapewnilo potrzebne Srodki®’.
Negocjacje o konkretnych warunkach (na przyktad w kwestii mieszkania dla
prof. Szyjkowskiego) ciggnely sie jeszcze przez kilka tygodni. Dzieki szczesli-
wemu wynikowi powyzszych staran Szyjkowski zostat powotany na Wydziat
Filozoficzny UK - pierwotnie jednak na stanowisko profesora kontraktowe-
go, i to na okres zaledwie jednego roku®®. Jego wyktad inauguracyjny zaty-
tutowany O wzajemnych stosunkach czesko-polskich w historii i pismiennictwie
odbyt si¢ 13 pazdziernika 1923 r*’. Po uplywie pét roku stata Komisja Slawi-
styczna zaproponowata mianowanie Szyjkowskiego profesorem zwyczajnym,
uzasadniajac swdj wniosek konstatacja, iz jego wyktady spotkaly sie z ozy-
wionym zainteresowaniem stuchaczy*°.

3 Tamze.

36 NA, zespét MSANO, karton 1038, teczka ,,FF UK - jmenovan{ profesora pro jazyk pol-
sky a literaturu”, MSANO do Ministerstwa Finanséw, 14 III 1923,

37 Tamze, Ministerstwo Finanséw do MSANO, 22 V 1923.

38 Komisja Slawistyczna stwierdzila, iz Szyjkowski zamierza ,,zatim poznati poméry u nds
a presvédciti se, pokud se jeho plisobeni na nasi fakulté potkd s nalezitym Uspéchem”,
AUK, zesp6t FF UK, karton 60, nr 698, teczka osobowa M. Szyjkowskiego, wniosek Komi-
sji Slawistycznej, 17 1 1924.

3% Wyktad ukazat sie drukiem: M. Szyjkowski, Styky cesko-polské v déjindch a pisemnictvi,
[w:] Sbornik praci vénovanych profesoru Dru. Janu Mdchalovi k sedmdesdtym narozenindm,
red. J. Hordk, M. Hysek, Praha 1925, s. 172-183.

40 Potwierdzaja te opinie takze wypowiedzi zawarte w korespondencji prywatnej, zob.
Korespondencja Stanistawa Kota, s. 258.
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Po przybyciu Szyjkowskiego do Pragi potwierdzily sie opinie o jego kom-
petencjach i zdolnosciach naukowych. Niezaleznie od tego jego dziatalnos¢
postrzegano naturalnie réwniez na tle stosunkéw miedzypanstwowych.
W listopadzie 1924 r. dziekan Wydziatu Filozoficznego UK E. Smetanka upo-
minat sie 0 mianowanie Szyjkowskiego profesorem zwyczajnym, podkresla-
jac, iz ,,odchodem Szyjkowského by utrpéla ijmu universita a uskodilo by se
jisté poméru Cesko-polskému i politicky (zejména, kdyZ prof. Szyjkowski je
z podrazdéného proti Cechiim Krakova)”!. Kiedy Szyjkowskiego dwa mie-
sigce pozniej mianowano ad personam zwyczajnym profesorem polskiego
jezyka i literatury na Uniwersytecie Karola, ruch wokét jego osoby powoli
sie uspokoit.

Poniewaz posta¢ Mariana Szyjkowskiego juz wczeéniej przyciagata uwa-
ge badaczy*?, warto w odniesieniu do jego dziatalnosci przede wszystkim
stwierdzi¢, ze z praska wszechnica zwiagzat cata swoja dalsza kariere nauko-
wa. W Pradze napisal swoje opus magnum, trzytomowa synteze o polskim
udziatu w czeskim odrodzeniu narodowym (kolejne tomy zostaty w rekopi-
sie). Od letniego semestru 1923/24 Szyjkowski, w ramach swego wydziatu,
corocznie realizowat dwa cykle wyktadéw oraz seminarium, w ktérym czy-
tano i analizowano wybrane dzieta literatury polskiej. Wyktady posiadaty
czasami charakter przegladowy (historia polskiego dramatu, gtdwne pra-
dy literatury polskiej w XIX w., literatura polska ostatniego pétwiecza), cze-
Sciej jednak skupialy sie na pojedynczych pisarzach (Mickiewicz, Stowacki,
Krasinski).

Najwybitniejszym uczniem Szyjkowskiego oraz jego nastepca zostat Ka-
rel Krejci (1904-1979)*. Poczatkowo zajmowat sie gléwnie czesko-polskimi
kontaktami kulturalnymi i literackimi w pierwszej potowie XIX w., przede
wszystkim w okresie powstania listopadowego. Na ten temat opublikowat

1 AUK, zespdt FF UK, karton 60, nr 698, teczka osobowa M. Szyjkowskiego, pismo
E. Smetanki do MSANO, 13 XI 1924. Szyjkowskiemu, jako profesorowi nadzwyczajnemu
U]J, konczyt sig 20 XI 1924 urlop, z ktérego korzystal w zwiazku z powotaniem do Pragi.
42 Odnosnie do aktualnego stanu badan zob. E. Giebicka, R. Baron, hasto Szyjkowski Ma-
rian, [w:] PSB, t. L/1, z. 204, Warszawa - Krakéw 2014, s. 6-7.

# QOstatnio w jezyku polskim: M. BenesSova, R. Rusin Dybalska, L. Zakopalova, 90 let
prazské polonistiky - déjiny a soucasnost / 90 lat praskiej polonistyki - historia i wspéicze-
sno$¢, Praha 2013, s. 137-140; w jezyku czeskim: K. Krejci, Literatury a Zdnry v evropské
dimenzi. Nejen Ceskd literatura v zorném poli komparatistiky, red. M. Cerny, Praha 2014;
V. Matéjkova, Krejéi Karel (1904-1979), [w:] R. Baron, R. Madecki a kolektiv, Ceskd polo-
nistickd studia: tradice a soucasnost, Praha 2014, s. 419-427.
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kilka prac, wiaczajac w to dysertacje. Z polskimi Srodowiskami uniwersy-
teckimi zapoznat sie dzieki pobytowi w Krakowie i Warszawie w roku aka-
demickim 1927/28. W 1928 r. mianowano go drugim asystentem Semina-
rium Stowianskiego**. Kilka lat opiekowat si¢ tutejsza biblioteka i dbat o jej
codzienne funkcjonowanie*. Habilitowatl sie w 1934 r. na podstawie pracy
Polskd literatura ve virech revoluce. Od habilitacji realizowat w kazdym seme-
strze jeden wyktad - najpierw na rézne tematy z historii literatury staropol-
skiej (zajmowat sie wéwczas zyciem i twdrczoscia Barttomieja Paprockiego),
pOzniej takze z literatury XIX i poczatku XX w.

Warto réwniez nadmieni¢, w jaki sposdb traktowano literature polska
w wyktadach dotyczacych stowianskiej komparatystyki literackiej. W seme-
strze zimowym (SZ) 1920/21 ogtosit J. Machal ¢wiczenie seminaryjne, w kto-
rym analizowano powieéci Stefana Zeromskiego. Jifi Horak konsekwentnie
uwzglednial problematyke polska w swoich literacko-etnograficznych wy-
ktadach i seminariach. Cze$ciowo chodzito o przeglady szerszej problema-
tyki, czeSciowo o tematy specjalistyczne, jak: ,,Epika bohaterska u Stowian”
(SL 1934/35), ,,Idea wzajemnosci stowianskiej Kolldra i jej oddziatywanie”
(SL1935/36), ,,Powies¢ historyczna w literaturach stowianskich” (SZ 1935/36,
1938/39) czy ,,Barok i o$wiecenie w literaturze polskiej” (SZ 1938/39). Nie
brakowato tez wyktadéw dotyczacych polskiej filologii: , Historyczna grama-
tyka jezyka polskiego” - wyglaszat Jifi Polivka (SL 1921/22) czy ,,Systema-
tyczna fonetyka jezyka polskiego i jego gwar” - wygtaszat Antonin Frinta
(SZ i SL 1925/26). Interesujacym fenomenem pozostaje fakt, iz nawet ochto-
dzenie w polsko-czechostowackich stosunkach dyplomatycznych w drugiej
potowie lat 30-tych, chociaz odbilo si¢ negatywnie na wielu innych stronach
zycia uniwersyteckiego, nie wptyneto na wzglednie szeroki zakres tematéw
polonistycznych w ramach Seminarium Stowianskiego (wiacznie z kompa-
ratystyka literacka). Dotyczy to réwniez ¢wiczen prowadzonych przez lekto-
row jezyka polskiego.

Wspomnijmy tylko w tym miejscu, ze oprdcz przysztych polonistéw
(w Scistym znaczeniu tego stowa) zaznajomienie si¢ z jezykiem polskim byto

4 Wniosek M. Murki uchwalono na posiedzeniu grona profesorskiego WF UK 6 XII
1928. AUK, zespét FF UK, karton 4, nr 46.

4 Wynika to z listu wystosowanego do MSANO. NA, zespét MSANO, karton 1038, tecz-
ka ,,Seminé¥ pro slovanskou filologii - povoleni védeckych pomocnych sil”, listy do MSA-
NO, 2011930, 16 I 1931.
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potrzebne takze studentom innych filologii stowianskich, ewentualnie réw-
niez stuchaczom innych kierunkéw studiow. Do tego celu stuzyty ¢wiczenia
lektoréw jezyka polskiego. Znany czeski polonofil Adolf Cerny (1864-1952),
ktéry peinil éw obowigzek do 1918 r., wyjechat na poczatku nastepnego
roku do Paryza, gdzie brat udziat w rokowaniach pokojowych w roli eksper-
ta czechostowackiego Ministerstwa Spraw Zagranicznych. Po nim tej roli
podjeli si¢ kolejno: Bohumil Vydra (do 1921 r.), polscy stypendysci czecho-
stowackiego rzadu - Stefania Janina Wéjcikéwna i przyszty profesor uniwer-
sytecki Konrad Goérski (1922-1923), Miroslav Zelenka (1923-1934) oraz Iza
Saunova (1930-1939)%,

3. Tematyka polska w naukach historycznych UK

Juz wyzej zasygnalizowano, iz historycy czescy zwigzani z Wydzialem Fi-
lozoficznym UK nawigzywali bliskie kontakty ze swoimi polskimi kolega-
mi, za$ Jaroslava Golla (1846-1929) i cze$¢ jego ucznidéw mozna bez watpie-
nia okresli¢ nawet mianem polonofiléow*”. Po Gollu gtéwnym posrednikiem
w kontaktach z przedstawicielami polskiej historiografii byt Jaroslav Bidlo
(1868-1937), profesor zajmujacy sie gléwnie historia Europy Wschodniej
i Potwyspu Batkanskiego. Bidlo zwigzat sie z polskimi o§rodkami akademic-
kimi nie tylko poprzez liczne osobiste kontakty z pojedynczymi uczonymi,
lecz takze za posrednictwem jednego ze swoich najwazniejszych zaintere-
sowan naukowych - dziejéw Jednoty Braci Czeskich w Polsce (czterotomo-
wa monografie Déjiny jednoty bratrské v polském vyhnanstvi wydano w latach
1900-1932). Juz podczas studiéw uniwersyteckich spedzit caly rok akade-
micki na Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie, a pdzniej regularnie Pol-
ske odwiedzat*.

4 Szerzej na ten temat zob. M. Duréansky, Filosofickd fakulta University Karlovy.

4 M. Duréansky, Szkota historyczna Golla i jej przedstawiciele (Goll, Pekat, Bidlo) na tle
stosunkéw czesko-polskich, [w:] Prace Komisji Historii Nauki PAU, t. VIII, Krakéw 2007,
s. 237-274.

4 Tenze, Krakovsky pobyt Jaroslava Bidla ve Skolnim roce 1892/93, [w:] Pocta Zderiku Jelin-
kovi, Prace muzea v Koliné - fada spolecenskovédni VII, Kolin 2001, s. 47-55; tenze, Ja-
roslav Bidlo a jeho cesty do Polska, [w:] Cestovdni Cechii a Poldkii 19. a 20. stoleti, red. P. Ka-
leta, L. Novosad, Praha 2008, s. 143-151.
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Bidlo prawdopodobnie jako pierwszy z praskich historykéw uniwersy-
teckich na poczatku lat 20., czyli po ztagodzeniu najwazniejszych utrudnien
natury zagraniczno-politycznej, wyjechat do Polski. W 1923 r. wystano go
(z ramienia Wydziatu Filozoficznego UK oraz MSANO) w oficjalna podréz,
podczas ktérej odwiedzit wszystkie polskie os§rodki uniwersyteckie (w kolej-
nosci: Krakéw, Lwéw, Wilno, Warszawa, Poznan), nawigzat albo odnowit
kontakty z ich przedstawicielami oraz zatatwit niezbedne poloniki - nie tyl-
ko dla biblioteki Seminarium Historycznego na swoim wydziale, lecz takze
dla nowo powstatych uniwersytetéw w Brnie i Bratystawie®.

Bidlo powoli stawat sie jedna z czolowych postaci Zwigzku Towarzystw
Historycznych Europy Wschodniej. W zjezdzie zatozycielskim brali udziat
profesorowie Wydziatu Filozoficznego UK V. Novotny, J. V. Simdk, J. Susta
i M. Weingart®°. Grono profesorskie po ich powrocie wystuchato sprawoz-
dania i wyrazito zgode na cztonkostwo zbiorowe Wydziatu w Zwigzku To-
warzystw Historycznych Europy Wschodniej!. Jego zadaniem bylo ko-
ordynowanie kontaktéw miedzynarodowych historykéw panstw Europy
Srodkowo-Wschodniej wobec nauki zachodnioeuropejskiej. Podczas zjazdu
w Warszawie na jego prezesa wybrano dyrektora Czeskiego Archiwum Kra-
jowego (Archiv Zemé Ceské) Jana Bedficha Novadka, wychowanka WF UK>2,
Po $mierci Novaka prezesem zostat wybrany J. Bidlo, ktéry do tego czasu -
razem z Marcelim Handelsmanem - redagowat biuletyn tego towarzystwa.

Praktycznie wszyscy profesorowie historii na Wydziale Filozoficz-
nym UK w okresie miedzywojennym mogli wykazaé sie takim czy innym
dos$wiadczeniem w odniesieniu do polskiej historiografii. Szczegdlng role
w tym wzgledzie petnity podréze naukowe do Polski - cze$¢ z nich miata
przy tym charakter doglebnych i co za tym idzie réwniez czasochtonnych

49 Zob. tenze, Jaroslav Bidlo a jeho cesty do Polska, s. 150.

50 Sprawozdanie dochowato sie w Archiwum Narodowym w Pradze w spusciznie J. Susty,
zob. edycje w aneksie artykutu: J. Lach, Poldci a Cechoslovdci jako lenové mezindrodni hi-
storické komunity v letech 1918-1938, Moderni dé&jiny 15 (2007), s. 234-235.

1 AUK, FF UK, karton 4, nr 46, protokd? z posiedzenia grona profesorskiego, 27 X 1927;
tamze, karton 197, nr 1432, 1. 517, 519, 674 (korespondencja dotyczaca cztonkostwa
WEF UK w Zwiazku Towarzystw Historycznych Europy Wschodniej).

52 ], Lach, Poldci a Cechoslovdci, s. 224-233; J. B. Novék, Federace spole¢nosti historickych
vychodni Evropy, [w:] Z déjin vychodni Evropy a Slovanstva. Sbornik vénovany Jaroslavu Bi-
dlovi, profesoru Karlovy university, k Sedesatym narozenindm, red. M. Weingart, J. Do-
bias, M. Paulovd, Praha 1928, s. 441-449.
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badan archiwalnych i bibliotecznych®3. Réwniez w wyktadach uniwersytec-
kich pojawiato si¢ wiele zagadnien z dziejow Polski, naturalnie czasem w $ci-
stym zwiazku z problematyka historii ziem czeskich czy historii powszech-
nej. Systematycznie historiag ziem polskich zajmowat sie Bidlo - zwlaszcza
w ramach swojego ponawianego cyklu wyktadéw ,,Dzieje panstwa polsko-li-
tewskiego od Unii Lubelskiej” (1925/26, 1929/30, SL 1930/31). W latach 30.
Bidlo ogtaszat przede wszystkim wyktady zwiazane z jego aktualnie wéwczas
przygotowywana i pézniej dyskutowang koncepcja dziejéw Stowianszczyzny.

Do swojego mistrza J. Bidla nawigzywali uczniowie. W pierwszej kolej-
nosci byt to Josef Maciirek (1901-1992) w wyktadach o Polsce i Wegrzech
w czasach unii politycznej (SZ 1933/34) oraz historii Polski po wymarciu Ja-
giellonoéw (SZ 1934/35), czy tez na temat Polski w XVII w. (SZ 1935/36). Po
odejsciu Mactirka na Uniwersytet Masaryka w Brnie wyktady o historii pol-
skiej prowadzita Milada Paulova (1891-1970) - nastepczyni J. Bidla we wta-
Sciwym tego stowa znaczeniu®*, koncentrujgca sie do tej pory na bizantologii
oraz stosunkach czesko-jugostowianskich w historii najnowszej. Paulova do
1939 r. zajmowala sie historia Polski w serii samodzielnych wyktaddéw, po raz
pierwszy w semestrze zimowym 1936/37, kiedy przygotowata dla studentéw
syntetyczny przeglad dziejow polskich. W kolejnych semestrach wygtaszata
wyktady na temat: historia Polski za panowania Jagiellonéw (SL 1936/37),
Rzeczypospolita w XVI-XVII stuleciu (SZ 1937/38), synchroniczne dzieje
Polski i Rosji po wygasnieciu dynastii Jagiellondéw (SZ 1938/39), powstanie
Bogdana Chmielnickiego (1938/39). Aspekty polskie byty zapewne obecne
takze w wyktadach Paulowej dotyczacych historii europejskiego Wschodu
i jego dziejopisarstwa. Zaznaczmy, ze nawet pogorszenie si¢ polsko-czecho-
stowackich stosunkéw dyplomatycznych (poczawszy od 1934 r.) nie skut-
kowato ograniczeniami w przekazywaniu wiedzy na temat dziejow Polski
czeskim studentom Wydziatu Filozoficznego Uniwersytetu Karola w Pradze
w zakresie wyktadéw przegladowych czy specjalistycznych.

53 Zob. np. refleksje Otakara Odlozilika dotyczace jego podrézy naukowych do Polski
w czerwcu 1928 r. oraz w sierpniu i wrze$niu 1933 r., O. Odlozilik, Deniky z let 1924-1948
(1. 1924-1939), red. M. Sekyrkovd, Praha 2002, s. 241-251, 543-548.

% O ich wzajemnych, czasami dosy¢ skomplikowanych stosunkach zob. Jaroslav Bidlo -
Milada Paulovd. St¥et generaci? Paméti a vzdjemnd korespondence zakladatelil Ceské byzanto-
logie a slovanskych studii, red. D. Bradlerova, J. Halek, Praha 2014.
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4. Orientalistyka i inne dyscypliny

W przypadku slawistyki jezykoznawczej, literaturoznawczej oraz historycz-
nej kontakty polsko-czeskie stanowity dla istnienia samej dyscypliny waru-
nek sine qua non; w innych dyscyplinach humanistycznych kontakty zagra-
niczne orientowano jednak w odmiennych kierunkach. Pomimo to mozna
na podstawie dochowanych Zrddet o charakterze prywatnym® przesledzi¢
interesujace i intensywne relacje profesoréw orientalistyki Wydziatu Filo-
zoficznego UK, Jana Rypki (1886-1968) i Bedtficha Hroznego (1879-1952),
z ich krakowskim kolega Tadeuszem Kowalskim (1889-1948). Co ciekawe,
wszystkich trzech uczonych taczyto studium na Uniwersytecie Wiedenskim
w czasach monarchii habsburskiej.

Kowalski korespondowat z Rypka niemal przez caly okres I wojny Swiato-
wej, dopiero w 1918 r. wymiana listéw zostata przerwana. Nawiazano jg po-
nownie w 1925 r. przed wyjazdem Kowalskiego do Pragi. Rypka byt wéwczas
urzednikiem MSANO i (od kwietnia tego roku) docentem filologii turec-
kiej i nowoperskiej na WF UK. Ich wzajemny stosunek bez watpienia mozna
okresli¢ jako przyjacielski. Dochowato sie ponad sto listéw oraz kart poczto-
wych; z pewnoscia nie sa to wszystkie, ktdre zostaly napisane. Ich tresé¢ po-
kazuje m.in. wspdlne tematy praskiej i krakowskiej orientalistyki uniwersy-
teckiej. Oczywistoscia byla tez wzajemna wymiana prac naukowych oraz ich
recenzowanie. Z uwagi na wspdlne zainteresowania badawcze obu uczonych
mozna spodziewac sie, iz te teksty czytali z prawdziwym zainteresowaniem.

W 1927 r. Wydziat Filozoficzny UK zwrdcit si¢ do T. Kowalskiego z pros-
ba o zaopiniowanie dzialalnosci naukowej J. Rypki w zwiazku z procesem
mianowania go profesorem nadzwyczajnym?¢, bowiem w Czechostowacji nie
znaleziono woéwczas kompetentnego recenzenta do oceny napisanej przez
Rypke pracy o szesnastowiecznym poecie tureckim Baqim. Przedstawiaja-
cy wniosek profesor Rudolf Riizicka zwrdcit sie wiec do Kowalskiego. Rypka

> Listy uczonych znajduja si¢ obecnie w Instytucie Masaryka i Archiwum Akademii
Nauk Republiki Czeskiej w Pradze, w Bibliotece Muzeum im. Naprstka w Pradze oraz
w Archiwum Nauki PAN i PAU w Krakowie. Zostaly opublikowane w edycji: Korespon-
dencja Tadeusza Kowalskiego z Janem Rypkq i BedFichem Hroznym, oprac. E. Dziurzynska,
M. Durcansky, P. Kodera, Krakéw 2007. Wazne uzupeknienie tej publikacji stanowi edy-
cja: E. Dziurzynska, Ceské akcenty v korespondenci Tadeusze Kowalského, Prace z d&jin Aka-
demie veéd 4 (2012), nr 1, s. 43-81.

>6 Korespondencja Tadeusza Kowalskiego, s. 269-271.
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zostal mianowany profesorem nadzwyczajnym w styczniu 1928 r. W tym sa-
mym czasie - po kilku latach przygotowan - uruchomiono w Pradze Insty-
tut Orientalistyczny (OrientdIni dstav) i niedtugo potem réwniez jego organ
prasowy, , Archiv Orientalni” (Archiwum Orientalistyczne, AO). Instytut
stat sie jednym z gtéwnych tacznikéw pomiedzy Rypka i Kowalskim oraz jego
kolejnym praskim korespondentem, ktérym byt Bedtich Hrozny.

Polski uczony spotkat si¢ z czeskim hetytologiem $wiatowego rozgtosu
po raz pierwszy podczas swoich studiéw w Wiedniu. W latach 1928-1929 Ko-
walski zorganizowat przy pomocy J. Rypki dwa udane wyktady B. Hroznego
na Uniwersytecie Jagiellonskim (7 i 8 listopada 1929 r.). Hrozny bezzwtocz-
nie zgtosit kandydature T. Kowalskiego na cztonka zagranicznego Instytu-
tu Orientalistycznego i jeszcze w tym samym roku (pod koniec listopada)
na walnym zgromadzeniu tego wyboru dokonano. Z Hroznym - petniacym
obowiazki redaktora naczelnego AO - pozostawal Kowalski w nieustannym
kontakcie. Wielka cze$¢ ich korespondencji dotyczy wiasnie artykutéw i re-
cenzji dla tego periodyku. W 1929 r. Kowalski wybierat sie do Pragi, by wziaé
udziat w I Zjezdzie Filologéw Stowianskich. Wprawdzie planowana podréz
nie doszta do skutku, jednak przygotowany referat zamieszczono w tomie
pokongresowym.

Jednym z wynikéw wzajemnych konsultacji miedzy Rypka i Kowalskim
byta pomoc krakowskiego orientalisty w trakcie przygotowania edycji ma-
teriatu dyplomatycznego w jezyku tureckim z XVII w., zwlaszcza korespon-
dencji Bogdana Chmielnickiego z Wysoka Porta, ktéra zostala wydana przez
Rypke. Mozliwo$¢ studiowania oryginalnego materiatu archiwalnego w Kra-
kowie byta jednym z powoddédw dtugo planowanej (i zarazem dtugo odkta-
danej) podrdzy naukowej Rypki do Krakowa, ktéra miata miejsce jesienia
1935 r. Kolejny wyjazd Rypki do Krakowa, przewidywany na rok 1937, nie
zostal juz urzeczywistniony - miato w tym wypadku chodzi¢ o pewnego ro-
dzaju rewanz za udane wyktady praskie Kowalskiego.

Kowalski w potowie 1938 r. inicjowal wybdr J. Rypki oraz jego kolegi
z Wydziatu Filozoficznego UK, indologa Vincenca Lesnego, na cztonkéw Ko-
misji Orientalistycznej Polskiej Akademii Umiejetno$ci. Za symptomatyczne
mozna uzna¢ uzasadnienie wniosku ujawnione w liScie prywatnym: ,,Przez
to chcieliSmy da¢ wyraz sympatii, ktéry nie potrzebuje zatwierdzenia”*’.

7 Tamze, s. 177.
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Gdyby Rypka zostat zaproponowany bezposrednio na cztonka zagraniczne-
go PAU i nawet potem wybrany na posiedzeniu wydzialu oraz na walnym
zgromadzeniu, to nadal mogtyby pojawi¢ sie trudnosci z zatwierdzeniem
tego wyboru przez instytucje polityczne. Natomiast cztonkostwo w komi-
sjach nie podlegato tego rodzaju nadzorom. Wtasnie taki obrét przybrata
sprawa B. Hroznego, ktéry zostal wybrany na cztonka PAU w 1933 r., jednak
zatwierdzenie ze strony organéw panstwowych (prezydenta Rzeczpospolitej
Polskiej) nastgpito dopiero pietnascie lat pdzniej®®. W 1935 r. Hrozny zostat
ponadto wybrany - prawdopodobnie réwniez na wniosek Kowalskiego - na
cztonka Polskiego Towarzystwa Orientalistycznego we Lwowie. Wyboru do-
konano wkrétce po tym, jak Hrozny wygtosit dwa odczyty na Uniwersyte-
cie Warszawskim (luty 1935). Uczestnictwo w zjazdach naukowych, wyktady
zagraniczne oraz cztonkostwo w towarzystwach naukowych stanowia naj-
bardziej powszechne i widoczne formy polsko-czeskiej wspotpracy naukowej
w okresie miedzywojennym.

O ile relacje polsko-czeskie w orientalistyce mozna poznawac dzigki do-
chowanej i opracowanej korespondencji, to sytuacja w innych dyscyplinach
naukowych uprawianych na Wydziale Filozoficznym UK jest diametralnie
odmienna. W tym miejscu mozna zatem tylko wymieni¢ kilka ,,punktéow
zaczepienia”. W odniesieniu do etnografii postrzegano problematyke polska
w szerszym stowianskim kontekscie. W semestrze zimowym 1934/35 profe-
sor Karel Chotek (1881-1967) ogtosit dla stuchaczy dyscyplin slawistycznych
wyktad pt. ,,\Wstep do etnografii stowianiskiej. Analiza i interpretacja K. Mo-
szynskiego ,Kultury ludowej Stowian’” oraz w roku akademickim 1937/38
»Wstep do stowianskiej etnografii politycznej”. Z kolei profesor muzykologii
i pdzniejszy znany polityk komunistyczny Zdenék Nejedly (1878-1962) wy-
ktadat w letnim semestrze 1931/32 o Chopinie; przy tej okazji ogtosit takze
seminarium, w ktérym ze stuchaczami zajmowat si¢ polonezami Chopina.
Kontakty w dziedzinie filozofii, zwlaszcza w zwigzku z ozywionym zainte-
resowaniem nowotomizmem w ramach miedzywojennych zjazdéw filozo-
ficznych, zostaty opracowane przez polskiego badacza Czestawa Glombika®.

8 Por. Poczet cztonkéw Akademii Umiejetnosci i Polskiej Akademii Umiejetnosci w latach
1872-2000, red. R. Majkowska, Krakéw 2006, s. 153.

% C. Glombik, Tomizm czasow nadziei. Stowiariskie kongresy tomistyczne Praga 1932 - Po-
znan 1934, Katowice 1994; tenze, Uméni zapominat? Déjiny vztahii ceské a polské filosofie,
Olomouc 2000.
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5. Wyklady goscinne

Wplyw zmieniajacych sie polsko-czechostowackich stosunkéw dyploma-
tycznych na stan i charakter wzajemnych kontaktéw naukowych odbijat
sie réwniez w sferze wykltadéw goscinnych, ktére wyglaszali polscy uczeni
na Wydziale Filozoficznym UK w Pradze. Chodzito tutaj przede wszystkim
o czestotliwos¢ tych wyktadéw. Niestety istnieja powazne braki w dochowa-
nym materiale Zrédtowym, poniewaz w Archiwum UK mamy do dyspozy-
cji tylko niewielki fragment (litery A-C z oryginalnego uktadu alfabetyczne-
go pojedynczych aktéow)®. Ponizsze zestawienie chronologiczne oparto wiec
na protokotach z posiedzen grona profesorskiego WF UK oraz na Zrédtach
drukowanych. Wyktady zwyczajowo organizowano we wspdtpracy z kolej-
nymi instytucjami, zwlaszcza z Instytutem Stowianskim (Slovansky ustav,
8 z 14 zaproszonych polskich gosci byto jego cztonkami zagranicznymi) oraz
z Instytutem Orientalistycznym (Orientalni dstav).

Na podstawie powyzszego zestawienia mozna zaobserwowac kilka ten-
dencji. W latach 20. wérdd polskich profesoréw goscinnych przewazali ucze-
ni z dawnych uniwersytetéw galicyjskich w Krakowie i Lwowie, natomiast
juz w latach 30. uczeni z Warszawy i Poznania. Oznacza to, ze najpierw od-
wotano si¢ do istniejacych kontaktéow przedwojennych, zas pdZniej nawigza-
no bliskie relacje z odnowionymi i nowo powotanymi do Zycia uczelniami.
Brak Wilna mozna chyba ttumaczy¢ wieksza odlegloscia geograficzna tego
osrodka od Pragi. W odniesieniu do dyscyplin naukowych mozna zauwazy¢,
ze wyraznie dominowaty historia i jezykoznawstwo (ogdlne, nie tylko slawi-
styka). Wreszcie dane z ostatniej kolumny tabeli Swiadcza o tym, ze nie za-
wsze udawato sie zaplanowane wyktady w miare szybko zrealizowac. Przy
zaproszeniach w wigkszosci przypadkéw duza role odgrywaty osobiste kon-
takty miedzy poszczegdlnymi uczonymi czeskimi i polskimi.

€0 AUK, zesp6t FF UK, karton 275, nr 1333.



161

7

OD NIEZGODY DO BRATNIE] SERDECZNOSCI I Z POWROTEM

‘L1 'S ‘0£-6Z61 9304 A DAOLDY] DIISIIAIUN) 7Y€} 'qOZ "/} ‘9F IU ‘b uoey YN 41 DNV . [er[oe1ali-ouzoA103s1y 110[0pojawl Ieruatupesez z
nyzeIMz M 03an{suIser)] ejunwisdz 2$0zoI10MI“ JeW] BU ‘I 6741 [X M APBRIAM FezsepdAm nismourziy)) ‘1 8741 X GZ atumouod 1 'I 8741 IA
] OUO[EMUDN YISOIUAA ‘NWZAIUBWOIL [ BIUIDIIMSO ‘BIUIZPOIPO NSO [anysjod Amnjeiani] JA103s1y ‘(0F61-9981) DIsmourziy)) Aoeud] ,,
"9% IU ‘p uodrey N 44 10dsaz VNV “I £ZEL X LT ouoremydn Yasorup) “Auzdssery 301015 ‘($H61-6581) PISUI[AIZ ZSNapeL ¢

8761 ande1d ‘saunoa 2oy ‘puvidug Aivioduajuod)

Jo spoadsy autos ‘D{sogh Yy ‘wennIp ouozsojso 03ansoqhiq ApeRAM G U ‘S uolrey 9N 44 VNV ‘@1zjoez o yoeiods yorys[od-oysazo m
sruemozedueez o3a( aze3 2buhidm ojSowr 18e1d op aruazsordez BN 'IIUAZSIID) M Auozpoin ‘eIstSue ‘(GHT-£881) DIS0qQAQ UBWOY 4
"(erprg ‘[ op eyelng ‘J LsI) 86¢€ Iu ‘g uorey ‘ofpig

"[19dsaz YDAVY - VOIN ‘€EET U LZT UodTey NN J4 10dsaz YNV ‘Tsmoqhzioy mepepy JY fpsod ferzpn feiq (5103 m ‘dloe[oy kyshzooin
eyelng .onm 1020 Ny mco%mﬂ: A8 “18Z61 A I1-7 IUIWLIA} M 31s AIAQPO "M JIIAX M DS[OJ NI01qz01 UAzdAz1d Jewa) eu ApepiAM 1 /761
111 $Z ouoremydn £sng *[ 1 e[p1g [ YsOIUAA "YdAuzdap0ds 1 yoAzorepodsod mofarzp rosinya1d NA103s1Y ‘(£661-5/81) Nelng yazsouel]
‘T U ‘¢ uolrey N 44 19dsaz NNV ‘€761

Al 97 OUO[BMUDN YISOTUAA "BIUIIMSO 03a1ys[od AInIny a1uIzparzp m d1s femozife(oads YA1od 1 A103S1Y ‘(G Z61-S88T) IO MBSIURIS o
"/ *S ‘7Z-1Z61 9904 A DAOLIDY] DIISIIAIU 7B} *qO7 AeUIINO0Y) 9P BUINOPNOEY ‘[ BMOGOSO BYZ3] ‘€Q IU ‘g UoIeY N 4 10dsaz NV ‘Azsydim
Sruzoeuz TwAuUISod rwerosajoid rwAuur z niueumorod m jAq MopepiAm o3a( saxez * 2uzoA)eld eIuszoIM) 1[4z WNLIOJeSIaMUOY “ fizpem
-o1d 03331 zoo1do ‘(omorupodfy Aurzpod ¢) W sfodoInaoLIe I [WISURIMO)S TeNAz3( rwhuul z niueumorod m o3anysjod eyAzad( eyfysk1a
-YeIeyD“ 1ewa) BU 77/1261 ST M FepepAm umopneq ‘0f 1u ‘€ uojtey 9N 44 odsaz SNy ‘1od ‘Yodwes yoru op 3azafeu euuimod yoAuzoru
-e1dez psod nruezseidez m emAye(dUl M JAM Mo10s2jo1d watuepz zemaruod ‘e(snysAp BUOIMAZO 31s efezBIMAAA *03aUI9)) BJ[OpY ‘Odauozon
odanysiod epa1oe(4zid ofaruzaroSnip po sruusTWI ‘DY ZSIA Z BfzsAM eMAYR(DTU] "7761 11 £Z NIUazpalsod eu ouo[emydn eu sruazsoidez o3a(
*9zpeId M 37} feMmoIpnis 8981-/981 Yoele] M ‘Boda [ams modo[o[y YoAzs(aruighAmlieu z uapal ‘(6z61-SH81) Aeualino)) ap umopneg uef

6761 Pedolst] / 8T 291MIdZD AInje1a)n] er1o0isiy moyeny ‘[n solSMOURZIYD) AdRUT]
£T61 Yrurarzpzed euzAsery e130[o[lg eMBZSTEAN M soD[SUI[21Z ZSnope],

/761 d9z1ew (eyfas1idue) omismeuzoqAzd( moyeny ‘(n w5094 urWIOY

8761 [ewW / £761 d9zrewr ELI03STH MmomT I[N eoeINg Yazsuely
ST61 U219IMY BII03STH moxeny ‘[0 29302 MEJSIURIS

TT/1T61 1S / Zz6l Any|  (eqAshjeredwioy) omMISMeuzoNAza[ BMEZSIEA ‘M| 14ABUS3INOD 3p umopneg ue(

/ ﬁ”@ﬂﬂ”ﬂ“ﬂahﬂnﬂ DNeU eUuIZparzq ebnjAysug OYSIMZEN

(££61-7761) N WAUZOYOZO[L] [RIZPAM BU [UUIDS03 91mM010S2j01d £dS[0d °T B[2qeL



MAREK DURCANSKY

162

€6 IU ‘g uonrey YN 41

1odsaz SNV ‘MyInys op Ajzsop zpeid M 24uozon nqo Apep{Am Az> Q1[eisn 3Is ofepn aTu A393S9IN 09aSURUZO NIIASIOIMIUN TN IM
moiosajoid Auerim yaloxd o ofizpoyD ‘1 $E41 X 9 ouoremypdn ‘eudzsey() ‘H zeio odansmoqels) 'S ' oisoidez £q ‘eyeIoH ‘[ YISOIUAA
‘wnR{serd 9109)14SIaMIUN BU 9z3B3 femorpnis ‘ejetto[dAp T Yo{SUBIMOLS ITNJeIal] YA103STY ‘(£G6T-1881) DISMOQeID) MBISTURIS ZSNIpPeL |,
"ZL 'S ‘/E/9E6L 9904 A DAOLDY DISIIAIUL ‘/HT °S ‘08aIS[pMOD] bzSnapp] vuapuodsaloy]

pG 176 U ‘g uojrey YN 44 (odsaz YNy ‘wnysiod *[ M sufa[oy ‘Wwnysnouel) N4z m j1sopdAm Azsmiatd - WAUZIAISI[EIUSLIO 21ONIAISU] ZBIO
WD{SURIMOLS 91MIAISU] M Y[ M eu ould[oy X1 GE6T A OL I 6 ‘9 31 ARLQpO APepRIAM "X HE6L IA H1 ouofemydn Asng *[ T e[pig [ Y3SOTUAA
"MPOYISM OFIDYSIG 1 0FIP[suLfeg NASAMIOL MO[RIZP JIsIDez M 3ls femozi[ef>ads ‘eyewro[dAp 1 AI03SIY ‘(SS61-/88T) BHOD PRSI0 o
"TE 'S ‘PE-EE6T 9304 A DAOLDY DIISIIAIUL) 7)) "qO7Z "7G IU ‘G uorey YN 44 10dsaz SNV 1 £$6T X 97 ouoremydn Asng

‘[1epig ‘[ yosotupA ‘fenysjod 1yeidoriolsty [auusfomAzpdrwun m Sojopolawt Azs[aruzrghmieu ‘NA103s1Y ‘(GH61-7881) UrWIS[opULH I[92IBIA M@
/'S ‘7E-1E61 2204 A DA

-0UDY DIISIIATU) 97X} 'qOZ "TE6T III ST ‘odansmorpelq 'S arhqod o 0SanoeIas ' aruepzomelds ‘€€ST IU ‘G/7 UOMRY ‘Ozurel {06 1 6%
1 ‘p wodrey 9N 34 19dsaz NNV “Z€6T 1 87 N AM 08apys10sajo1d euois eruazpatsod z aoyo3ord m ouepod (7€6L I £T 1 97) MOPepiAm
Auru1a) auu] '0Sa1S[0J-0)S9Z) BMISAZIEMO] ZBIO 9Zpeid M 0SoDS[0J Bjod Iwearoimelspazid z stuejods 1 d(oe[oy BisAzooin JY a1mMis
-[osod m ouozpezin azpeid m nikqod o3a( sezopod 1 ZEL 1 07 1 61 D{SMOUDelg fepep{Am odaryoelas °J eruepzomelads 3ngpap 1 T€61
IA 81 ouo[eMUDN IYISNOJ PAR[STIAIG T 0391 drISS BysTiuel] mo1osajoid zazid Auepod YasOTUAA .omucwuﬁm BIUBMOUDAM ZBIO [D0$0UMAIR
-o1y ‘Puperuswkiadsyd ndojoydAsd arurzpatzp m 31s Aok(nzie(dads 1 AmedQ z Aokzpoysod Jojoyahsd (7961 -688T) I{SMOYDBET UBJAIS g
‘L1 'S ‘0£-62Z61 2204 A DAOJUDY DIISA2AIU[) 7B} "qOZ "/ IU ‘} uodrey N IM 10dsaz SNV * A[SIA B3sn o nosidalap

BYIWR[OJ* ¢, 0SUBIOWO] 9YS[0d B 2A0U22D" ¢ Ltowr y dnispid o yoAysueaors npoieu sedez* :MopepAm AnIAT ‘1 6761 [ 1€ arumouod 1 'I
8761 X G ouoremypdn 3jsng “(1e[prd °[ zo71d arusepm Auepod YsOTUA “B[pIg *[ AWofeuz 1isi[q YAI0ISIY ‘(SEGL-7/81) DISIIQOS MBPBAN 4

LE61 d9zIRW / GEGT [ewW eYASITeIUTIO moxexy ‘[n »/P[S[EMO)] ZSNIPEL

GE61 uazdhys ELI0ISTH emezsIep| ‘MN ¢,231eH IeYsO

pE6T qruadizpzed OMISMBUZOYAZ( ueuzod ‘dn z,uhzsern yA1uoy

pE61 NTuIaizpzed AIn3eI931] BLIOISIH ueuzod ‘dn 1, ISMOQeID) *S ZSnape]

GE6L [BW / HEGT 29TMIIZD eYASI[RIUSTIO / BHOISTH EWMMM\W\WMM\/%\MM o/BI9D PIIEIO

cc61 Yuraizpzed BLI0ISIH BMEBZSIEA ‘MN (oUBWIS[9pUBH I[adIB]A

76T U20M1S / TE6T 291MIaZD e13o[oyAsg ueuzod ‘dn 2oD[SMOUDBG URJ2IS
0€61 Uaz2h)s / 8761 Nrutarzpzed BLI03STH moxery ‘[n 151910 MEIOEM




OD NIEZGODY DO BRATNIEj SERDECZNOSCI I Z POWROTEM 163

6. Dysertacje z tematyka dotyczaca Polski

W najnowszym opracowaniu dziejéw praskiej polonistyki uniwersyteckiej
zamieszczono liste polonistycznych prac kwalifikacyjnych od roku 1923, jed-
nak zdecydowana wiekszos¢ z nich dotyczy okresu po roku 19537, Wynika
to przede wszystkim z faktu, iz dopiero od tego roku studia konczyty sie dla
wszystkich studentéw praca kwalifikacyjna (dyplomowa). Wczesniej bronili
swe prace dysertacyjne tylko studenci ubiegajacy sie o tytut doktorski, kto-
rych liczba w okresie miedzywojennym wahata sie w granicach 11 % ogdlnej
liczby studentéw. A zatem zdecydowana wiekszos¢ ukonczyta studia z tzw.
absolutorium i egzaminami panstwowymi, zapewniajacymi kwalifikacje na-
uczyciela dla szkét srednich?. Pisanie pracy doktorskiej byto typowe raczej
dla studiujacych, ktérzy marzyli o karierze naukowej. Swiadczy o tym tak-
Ze ponizsze zestawienie’”, ktére oprécz polonistycznych prac dysertacyjnych
sensu stricto zawiera takze inne prace z tematyka polska, zwtaszcza z dzie-
dziny historii.

72 Henryk Utaszyn (1874-1956), jezykoznawca, slawista, profesor kilku polskich uniwer-
sytetow, zob. przypis wyzej.

73 Oskar Halecki (1891-1973), historyk i organizator nauki, zajmowat sie dziejami Euro-
py Srodkowo-Wschodniej. Wniosek J. Bidla i J. Susty uchwalono 31 I 1935 r. AUK, zespét
FF UK, karton 5, nr 53.

7 Tadeusz Kowalski (1889-1948), wybitny polski orientalista. Wniosek B. Hroznego i J.
Rypki uchwalono 16 V 1935 r. Kowalski wyglosit wyktady 9 III 1937 na WF UK w j. pol-
skim na temat ,, Zywioly wschodnie na ziemiach polskich” i nastepnego dnia w Instytucie
Orientalistycznym w j. francuskim (,,Essai d "une caractéristique de la production littéra-
ire et scientifique des Arabes”). AUK, zesp6t FF UK, karton 5, nr 52; Korespondencja Tade-
usza Kowalskiego, s. 170-174.

7> M. Benes$ova, R. Rusin Dybalska, L. Zakopalova, 90 let prazské polonistiky, s. 169-174.
76 J. Petran, Ndstin déjin Filozofické fakulty, s. 278; J. Havranek, Z. Pousta, Déjiny Univerzi-
ty Karlovy IV., s. 155n.

77 Tabelke opracowano na podstawie publikacji M. Tulachova, Disertace praZské university
1882-1953, Praha 1965, danych z metryk UK, innych Zrédet oraz literatury przedmiotu.
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Eacznie bylo to 17 dysertacji, sposrdd ktérych 9 dotyczylo lingwistyki
oraz historii literatury a 7 historii. Ich autorami byli studenci nastepujacych
narodowosci: Czesi (8), Ukraincy (3), Polacy (2) oraz po jednym przedsta-
wicielu Bulgaréw, Chorwatéw, Rosjan i Rumundw. Przewazali zdecydowa-
nie mezczyzni (14), za§ wsrdd kobiet byta jedna Polka (Iza Horowicz, po
mezu Saunovd), jedna Rosjanka i jedna Rumunka. Dziewie¢ (a wiec ponad
potowe) tych prac obroniono na przelomie lat dwudziestych i trzydziestych
(1927-1931) - w tej liczbie prace dysertacyjna przysztego profesora praskiej
polonistyki Karola Krejcego.

7. Wnioski koncowe

Celem niniejszego artykutu byto pogtebienie i poszerzenie dotychczasowych
badan, koncentrujacych si¢ w przypadku kontaktéw Wydziatu Filozoficzne-
go Uniwersytetu Karola w Pradze z nauka polska w okresie miedzywojnia
przede wszystkim na dziedzinie polonistyki jezykoznawczej i literaturoznaw-
czej. Zatem z jednej strony poszerzono krag uwzglednionych tutaj nauk hu-
manistycznych (zwlaszcza o historie i orientalistyke), z drugiej natomiast
nie pominieto polsko-czechostowackich stosunkéw dyplomatycznych, kté-
re rzutowaly réwniez na stan kontaktéw naukowych miedzy obu panstwa-
mi. Z pewnoscia wiele szczegélowych zagadnien czeka nadal na wyjasnie-
nie, inne za$ na dalsze proby interpretacyjne. Wydziat Filozoficzny UK - jako
instytucja z najwigksza liczba studentéw kierunkéw slawistycznych w mie-
dzywojennej Czechostowacji - posiadat warunki dla dalszego rozwoju mimo
stopniowo pogarszajacej sie sytuacji miedzynarodowej. To samo mozna po-
wiedzie¢ o wchodzacej w jego sktad praskiej polonistyce, ktéra po pokona-
niu poczatkowych trudnoéci formalno-finansowych szybko zapewnila so-
bie wysoka range i szeroka oferte naukowo-dydaktyczng. Pod koniec lat 30.

3 KreSimir Georgijevi¢ (1907-1975), chorwacki slawista. Zanim przyjechat do Pragi stu-
diowal na uniwersytetach w Zagrzebiu i Warszawie. Po II wojnie $wiatowej profesor pol-
skiej, czeskiej i stowackiej literatury na uniwersytecie w Belgradzie. AUK, zespét Sbirka ma-
trik UK, nr 9, Matrika doktorti UK IX, fol. 3995.

%4 Jerzy Babata (1909-1943), slawista, w 1938 r. opublikowat artykul Zagadnienie tqczne-
80 badania literatur stowiariskich i rok pdZniej swoja praska dysertacje. Zmart w obozie kon-
centracyjnym na Majdanku. AUK, zespét Sbirka matrik UK, nr 9, Matrika doktori UK IX,
fol. 4386. Zob. M. Zak, Slawistyka warszawska w okresie miedzywojennym, dostepne on
-line: http://www.iszip.uw.edu.pl/historia/ksiega/02_miedzywojnie.html (20 VII 2014).
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podzielita smutny los innych kierunkéw studiéw uniwersyteckich, kiedy
wszystkie czeskie uczelnie wyzsze zostaty zamkniete przez niemieckich oku-
pantéw. Nauka polska (szczegdélnie humanistyka) nalezata w okresie mie-
dzywojennym - obok francuskiej i jugostowianskiej - do najwazniejszych
partneréw nauki czeskiej.

Bitomn @eaend o broidherdly afffsciion amd baek, The Faeulsy of Phillos-

ey et Chevdles Ulnfivarsily fin Prague aind sdhelerly cooperifion with
(918-1585)

Since the independent Czechoslovak state had been established, the Faculty
of Arts of Charles University in Prague presented intellectual centre of high
importance. Its fellows were also active in the politics and in the diplomat-
ic services. Author’s aim was to show the role of the Polish culture and hu-
manities in the foreign relations and in the everyday life of the Faculty that
disposed of the first Chair of Polish language and literature in the country
or of the Chair of the History of Eastern Europe and Balkan Peninsula. The
text describes the official contacts of the Faculty with Polish university mi-
lieu as well as the inviting of visiting professors and the situation in the field
of Slavic studies, historiography and oriental studies.

Translated by: Agnieszka Tokarczuk



